


 
 
 
 

CONFIRMATION DE RECEPTION 

Informations produit 
 
 
 

Veuillez nous retourner ce formulaire de confirmation de réception avant le 30 Septembre 
2011 à : 
 

 Thermo Scientific-Microm Factory Service Support , HM 355S-3 User Manual 
Advisory Notice 

o Fax: 0049 62 27 836 111 
Ou 

 MM France – A l’attention de M. VIRELY 
o Fax : 04 78 34 12 39 
o Mail : nicolas.virely@mm-france.fr 

 
 
Je confirme par la présente avoir reçu le nouveau manuel d’utilisation du Microtome Rotatif 
Automatique HM 355 S-3, ainsi que la fiche d’informations relatives à la sécurité des 
utilisateurs.  
 
 
Nom : ______________________________________________________ 
 

Fonction : ___________________________________________________ 
 

N° de série du Microtome HM 355 S-3 : ___________________________ 
 

N° de téléphone : _____________________________________________ 
 
 
Nom du laboratoire : _________________________________________________________ 
 

Adresse : ___________________________________________________________________ 
 

Ville / Pays : ________________________________________________________________ 

mailto:nicolas.virely@mm-france.fr


Informations relatives à la sécurité des personnes
Cette carte de référence ne remplace pas le manuel utilisateur !

Blocage mécanique du volant

Protège-doigts / protection des 
doigts

Bouton d’arrêt d’urgence
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Blocage mécanique du volant

Activez toujours le blocage mécanique 
du volant avant de travailler sur la tête de 
l’objet et/ou sur le porte-lame ou porte-
couteau !

Protège-doigts / protection des 
doigts

Les lames et couteaux du microtome sont 
extrêmement tranchants ! Couvrez toujours 
le bord du couteau/de la lame du protège-
doigts avant d’ajuster l’échantillon et/ou la 
lame/le couteau !

Bouton d’arrêt d’urgence

En cas d’urgence : pressez le bouton d’arrêt 
d’urgence pour arrêter immédiatement le 
mouvement du moteur de coupe. N’utilisez 
pas le bouton d’arrêt d’urgence comme 
blocage ! Seul le blocage mécanique du 
volant immobilisera l’instrument.

Risque biologique

Les échantillons utilisés lors de l’exploitation 
prévue de l’instrument peuvent véhiculer 
des infections. Veuillez respecter l’ensemble 
du règlement du laboratoire.


